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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): ólɣeta
Arrieta: ǰóko
Bakio: ólɣeta
Bermeo: ǰokó
Berriz: xóko
Bolibar: olɣéta

Busturia: umeólɣeta
Dima: ǰóko, *ǰólaś
Elantxobe: olɣéta
Elorrio: olɣéta, *xólaś
Errigoiti: xóko
Etxebarri: ʒóko
Etxebarria: xóko
Gamiz-Fika: ǰókó
Getxo: ǰokó
Gizaburuaga: olɣéta
Ibarruri (Muxika): *olɣéta
Kortezubi: ólɣeta
Larrabetzu: trḗtʃu, *ólɣetako ǰóko
Laukiz: xwéɣu, ǰóko
Leioa: ǰoko
Lekeitio: uméʒoko, *umólɣeta
Lemoa: *ǰóko
Lemoiz: ólɣeta
Mañaria: xóku
Mendata: entrēteniméntu, *ólɣeta
Mungia: *ǰóko
Ondarroa: xólaś, *olɣéta
Orozko: uméxweɣu, xoláś, *ǰóko
Otxandio: ǰokó
Sondika: olɣéta
Zaratamo: ǰóko
Zeanuri: olɣéta, *ǰóko
Zeberio: xwéɣu, olɣéta, *ǰokó, *xoláś
Zollo (Arrankudiaga): ólɣantsa
Zornotza: olɣéta

Araba

Aramaio: xólaś, *ólɣeta

Gipuzkoa

Aia: *xóko
Amezketa: xośtáketa, *xokue (mark.), 

*xoláś
Andoain: xośtáʎu, *xokó
Araotz (Oñati): xoláś

Arrasate: xoláś
Arroa (Zestoa): xoláśik (mark.), *xóko
Asteasu: xóśtaketá, *xokú
Ataun: xoláśa (mark.)
Azkoitia: xóku

Azpeitia: 
Beasain: xólaś, *xoku
Beizama: xokú
Bergara: xóku
Deba: xóku, *xoláś
Donostia: xoko, *xośtaʎuβa (mark.)
Eibar: xokó
Elduain: xoláś, *xokú
Elgoibar: xoláś, *xokó
Errezil: xokó
Ezkio-Itsaso: xokú
Getaria: xókó
Hernani: xośtáketa, xośtáɣetá
Hondarribia: xoláśketa
Ikaztegieta: xolaś, *xóku
Lasarte-Oria: *xokú, *xoláśian (?) (mark.)
Legazpi: xoku, xolaś
Leintz Gatzaga: uméxolaś
Mendaro: xolaśa, xoláś
Oiartzun: xóśtaʎú, *xókó
Oñati: xólaś
Orexa: xóśtaketa, *xóku
Orio: xokó
Pasaia: xókó, xośtáketá (mark.)
Tolosa: xoláś, *xokú
Urretxu: xokú
Zegama: xokú

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: śoláśa 
(mark.), ʃóko

Alkotz: ǰokúe (mark.), ǰośtáketá (mark.)
Aniz: ǰośtéta, *ǰokó
Arbizu: xóku
Beruete: ǰokó, ǰóśtaketá
Donamaria: ddóko
Dorrao / Torrano: ɔĺɣa, xóku
Erratzu: ǰośtéta
Etxalar: ddośtéta, *ddókun (mark.)
Etxaleku: xókúk (mark.)
Etxarri (Larraun): xóśtaketá
Eugi: ǰóku
Ezkurra: ddóśtaɣetá, *ddóko

Gaintza: *xokú
Goizueta: ddośta:ketán (mark.)
Igoa: ddóśtaketán (mark.), ddokó
Jaurrieta: ʃóku
Leitza: ddośtáketá, *ddóko
Lekaroz: ddośtéta, *ddóko
Luzaide / Valcarlos: ǰośtéta, *ǰóko
Mezkiritz: ǰóku
Oderitz: xókú
Suarbe: ǰośtakéta, *ǰóku
Sunbilla: ǰóku
Urdiain: xóku
Zilbeti: ǰóku
Zugarramurdi: ddóku

Lapurdi

Ahetze: ǰośtéta, *ǰóko
Arrangoitze: ǰóko
Azkaine: ǰóśteta, ǰókuak (mark.)
Bardoze: ǰokhó
Beskoitze: ǰóko
Donibane Lohizune: ǰośtéta, *ǰoko
Hazparne: ǰóko, *ǰośteta
Hendaia: ǰokó
Itsasu: ǰóko
Makea: ǰóśtaɣáil̯u (?), *ǰokó
Mugerre: hau̯rēn liβert̄itseko puʃka, ǰoko
Sara: ǰośteta, ǰóko
Senpere: ǰośtéta, *ǰokó
Urketa: háu̯rd̄ǰośtéta, ǰóko, *hau̯rd̄ǰóku
Uztaritze: ǰóko, *ǰośtéta

Nafarroa Beherea

Aldude: ǰokó, *ǰóśtetá (?)
Arboti: ǰokhó
Armendaritze: ddośtéta, ddośtáil̯u, *ddóko
Arnegi: ǰóko, ǰośtéta
Arrueta: liβért̄i:sjóne, *ǰóko
Baigorri: ǰoko
Bastida: hau̯rǰ̄óko
Behorlegi: ǰośtetá, ǰokó
Bidarrai: ǰóko (?), *ǰośtéta
Ezterenzubi: hau̯rǰ̄oko, ǰokhó
Gamarte: ǰośtetá
Garrüze: ǰóko
Irisarri: ǰóko, ǰóśteta
Izturitze: jóśteta
Jutsi: ǰoko

Landibarre: liβért̄imendú, *ǰokó
Larzabale: ǰośtéta, *ǰokhu
Uharte Garazi: ǰóśtetá, ǰóko

Zuberoa

Altzai: hau̯rʒ̄óky
Altzürükü: ʒókhy
Barkoxe: ʒokhý
Domintxaine: ǰókho, hau̯rdǰóko
Eskiula: ʒókhy, hau̯rʒókhy
Larraine: himeʒókhy, ʒókhy
Montori: ʒókhy, hau̯rʒókhy, *liβertiménty
Pagola: ǰokhy, liβertiménty
Santa Grazi: ʒokhy, hau̯rʒokhu
Sohüta: hau̯rʒókhy, ʒókhy, *líβertiméndy
Urdiñarbe: zókhy, hau̯rʒókhy
Ürrüstoi: hau̯rʒokhý

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Amezketa (G): *xoláś
Lasarte-Oria (G): *xoláśian (?) (mark.)
Montori (Z): *liβertiménty
Zeberio (B): *xoláś
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2324. Mapa: juego / jeu / play  

GALDERA: 67030 

joku  
joko  
jolas  
jolasketa  
jostaketa  
yosteta  
jostallu  
solas  
olgeta  
olga  
olgantza  
libertimendu  
libertizione  
tretxu  
juegu  
entretenimentu  

Bolibar: Orí gipútxena da “jolása”; guk “olgétie”.
Orio: Guk “jokúa”, jeneralen, kártakin jókatze an órri esate you “jokúa”, baño bérez dána da 

“jokúa” eo balóyakíñ eo pélotakíñ eo bizíkletakiñ ibílli... dána “jokúa” da ói.
Dorrao: Úmien olgák. 
Donibane Lohizune: Yokotan aitu ge, kartetan aitu gelaik... truka, musa.
Uztaritze: “Yosteta” anitz bada. 

- Atsegin hartzeko eta askotan tartean dirua dagoela egiten den 
jarduera arauduna, batek edo batzuek irabazten eta beste batzuek 
galtzen dutena nola izendatzen den galdetu da.


